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SCHEDA PROGRAMMA SVOLTO 
Anno scolastico 2022/2023 

Classe:  3B Trasporti e Logistica 

ARTICOLAZIONE: CONDUZIONE DEL MEZZO          
OPZIONE: CONDUZIONE DEL MEZZO NAVALE           

 

DISCIPLINA: Lingua inglese 

Libro di testo: English at sea Light – Simone per la scuola 

 

Altri strumenti o sussidi: Computer, LIM, materiali forniti dal docente. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Contenuti delle lezioni, delle unità didattiche o 
dei moduli svolti/MODULO 

Eventuali 
discipline 
coinvolte 

Attività (extrascolastiche o 
integrative) coerenti con lo 

svolgimento del programma 

Conoscenze, abilità e 
competenze 

Criterio di sufficienza delle abilità, 
conoscenze e delle competenze da 
acquisire 

Tipologie delle prove utilizzati 
per la valutazione 

Ore per 
modulo 

Modulo n° 1 
Basics of navigation  
 

1. Basics of navigation  

 

      

- The Earth 
- Positioning, distances and orientation 
- The IMO 
- Passage planning principles (Regulation 

A893(21)) 
- Revision: present simple, present 

continuous, past simple, past continuous 
- Revision: present perfect vs past simple 
- Future forms 
- Used to 
- Relative Clauses 
- Present Perfect Continuous 

Lingua Italiana 
Lingua Inglese  
Scienze della 
Navigazione 
 

 
Grammar revision. 
 

- Iniziare, mantenere e 
concludere una conversazione 
su argomenti di carattere 
generale, esprimendo opinioni, 
spiegazioni, commenti e 
invitando gli altri a partecipare 
- Comprendere e argomentare su 
contenuti e testi descrittivi specifici 
del settore nautico di coperta e sui 
mezzi ausiliari alla navigazione 
- Comprendere idee principali, 
dettagli e punti di vista in testi 
scritti / orali in lingua standard, 
riguardanti argomenti noti di 
attualità e di studio o inerenti le 
attività connesse con la 
navigazione e la comunicazione in 
mare o con le stazioni costiere 
- Interagire con relativa 
spontaneità e operatività 
nelle comunicazioni su 
argomenti ordinari o 
professionali con il 
personale a bordo 
- Scrivere brevi relazioni 
tecniche specifiche del 
settore nautico, anche con 
l’ausilio di strumenti 
multimediali, utilizzando il 
lessico appropriato 

Tradurre testi di carattere generale e 
specifici del settore nautico 
(International Conventions, 
Regulations, Codes) dall’inglese 
all’italiano e viceversa 

- -Iniziare, mantenere e concludere 
una conversazione su argomenti di 
carattere generale, esprimendo 
opinioni, spiegazioni, commenti e 
invitando gli altri a partecipare 
utilizzando le strutture linguistiche 
oggetto di studio 
- Comprendere e argomentare su 
contenuti e testi descrittivi specifici 
del settore nautico di coperta e sui 
mezzi ausiliari alla navigazione 
- Comprendere idee principali, 
dettagli in testi scritti / orali in 
lingua standard, riguardanti 
argomenti di attualità e di studio 
o inerenti gli argomenti connessi 
con la navigazione e la 
comunicazione in mare o con le 
stazioni costiere Scrivere brevi 
relazioni tecniche specifiche del 
settore nautico utilizzando il 
lessico appropriato 
Tradurre testi di carattere generale e 
specifici del settore nautico dall’inglese 

all’italiano e viceversa 
  

 
 Orale, pratico e scritto.  
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Contenuti delle lezioni, delle unità didattiche o 
dei moduli svolti/MODULO 

Eventuali 
discipline 
coinvolte 

Attività (extrascolastiche o 
integrative) coerenti con lo 

svolgimento del programma 

Conoscenze, abilità e 
competenze 

Criterio di sufficienza delle abilità, 
conoscenze e delle competenze da 
acquisire 

Tipologie delle prove utilizzati 
per la valutazione 

 
Ore per 
modulo 

Modulo n° 2 
Ship construction and types 
 

2. Basics of navigation  

 

      

- Shipbuilding and classification 
- Ship structure 
- Propeller and rudder 
- The spaces, the openings and the division 

of a ship 
- Ship’s data 
- Ship’s deck and mooring equipment 
- Ship’s geometry 
- Ship’s stability basics 
- Ship types 
- Modal verbs 
- Passive Form 
- Past Participle 
- Conditional (zero, first, second) 

Lingua Italiana 
Lingua Inglese  
Scienze della 
Navigazione 
 

 
Grammar revision. 
 

- Iniziare, mantenere e 
concludere una conversazione 
su argomenti di carattere 
generale, esprimendo opinioni, 
spiegazioni, commenti e 
invitando gli altri a partecipare 
- Comprendere e argomentare su 
contenuti e testi descrittivi specifici 
del settore nautico di coperta e sui 
mezzi ausiliari alla navigazione 
- Comprendere idee principali, 
dettagli e punti di vista in testi 
scritti / orali in lingua standard, 
riguardanti argomenti noti di 
attualità e di studio o inerenti le 
attività connesse con la 
navigazione e la comunicazione in 
mare o con le stazioni costiere 
- Interagire con relativa 
spontaneità e operatività 
nelle comunicazioni su 
argomenti ordinari o 
professionali con il 
personale a bordo 
- Scrivere brevi relazioni 
tecniche specifiche del 
settore nautico, anche con 
l’ausilio di strumenti 
multimediali, utilizzando il 
lessico appropriato 

Tradurre testi di carattere generale e 
specifici del settore nautico 
(International Conventions, 
Regulations, Codes) dall’inglese 
all’italiano e viceversa 

- -Iniziare, mantenere e concludere 
una conversazione su argomenti di 
carattere generale, esprimendo 
opinioni, spiegazioni, commenti e 
invitando gli altri a partecipare 
utilizzando le strutture linguistiche 
oggetto di studio 
- Comprendere e argomentare su 
contenuti e testi descrittivi specifici 
del settore nautico di coperta e sui 
mezzi ausiliari alla navigazione 
- Comprendere idee principali, 
dettagli in testi scritti / orali in 
lingua standard, riguardanti 
argomenti di attualità e di studio 
o inerenti gli argomenti connessi 
con la navigazione e la 
comunicazione in mare o con le 
stazioni costiere Scrivere brevi 
relazioni tecniche specifiche del 
settore nautico utilizzando il 
lessico appropriato 
Tradurre testi di carattere generale e 
specifici del settore nautico dall’inglese 

all’italiano e viceversa 
  

 
 Orale, pratico e scritto.  
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Cagliari,  10/06/2023                             Il Docente 

                                                                                                                                                                                                                                                Lallai Marianna 


